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TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2023/… 

… m. … … d. 

kuriuo suteikiami įgaliojimai pradėti derybas su Jungtine Didžiosios Britanijos ir  

Šiaurės Airijos Karalyste dėl susitarimo dėl bendradarbiavimo ir  

keitimosi informacija nagrinėjant konkurencijos bylas 

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA, 

atsižvelgdama į Sutartį dėl Europos Sąjungos veikimo, ypač į jos 103 ir 352 straipsnius kartu su 

218 straipsnio 3 ir 4 dalimis, 

atsižvelgdama į Europos Komisijos rekomendaciją, 
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kadangi: 

(1) Tarybos sprendimu (ES) 2021/6891 Sąjunga sudarė Europos Sąjungos bei Europos 

atominės energijos bendrijos ir Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos 

Karalystės prekybos ir bendradarbiavimo susitarimą2 (toliau – Prekybos ir 

bendradarbiavimo susitarimas), kuris įsigaliojo 2021 m. gegužės 1 d., o laikinai taikomas 

buvo nuo 2021 m. sausio 1 d.; 

(2) Jungtinei Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystei (toliau – Jungtinė Karalystė) 

išstojus iš Sąjungos, nebeliko galimybių bendradarbiauti ir keistis informacija su Jungtinės 

Karalystės konkurencijos institucija Europos konkurencijos tinkle , kuriame Komisija ir 

valstybių narių nacionalinės konkurencijos institucijos glaudžiai bendradarbiauja 

tarpusavyje; 

                                                 

1 2021 m. balandžio 29 d. Tarybos sprendimas (ES) 2021/689 dėl Europos Sąjungos bei 

Europos atominės energijos bendrijos ir Jungtinės Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos 

Karalystės prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo ir Europos Sąjungos ir Jungtinės 

Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystės susitarimo dėl keitimosi įslaptinta 

informacija ir jos apsaugos saugumo procedūrų sudarymo Sąjungos vardu (OL L 149, 

2021 4 30, p. 2). 
2 OL L 149, 2021 4 30, p. 10. 
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(3) Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimu toks glaudus bendradarbiavimas nenustatomas ir 

konkurencijos srityje galima bendradarbiauti tik tiek, kiek tai leidžiama pagal vidaus 

taisykles. Tačiau Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo 361 straipsnio 4 dalyje 

numatyta galimybė Šalims sudaryti susitarimą dėl Komisijos, valstybių narių 

konkurencijos institucijų ir Jungtinės Karalystės konkurencijos institucijos ar institucijų 

bendradarbiavimo ir veiklos koordinavimo, kuriame gali būti nustatytos keitimosi 

konfidencialia informacija ir jos naudojimo sąlygos; 

(4) todėl reikėtų pradėti derybas siekiant sudaryti papildomą susitarimą, kaip tai suprantama 

Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo 2 straipsnyje, su Jungtine Karalyste dėl 

bendradarbiavimo ir keitimosi informacija nagrinėjant konkurencijos bylas, 

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ: 
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1 straipsnis 

Komisija įgaliojama pradėti derybas su Jungtine Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalyste 

dėl papildomo susitarimo, kaip tai suprantama Prekybos ir bendradarbiavimo susitarimo 

2 straipsnyje, dėl bendradarbiavimo ir keitimosi informacija nagrinėjant konkurencijos bylas. 

2 straipsnis 

Komisija skiriama Sąjungos derybininke. 
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3 straipsnis 

Derybos vedamos konsultuojantis su Jungtinės Karalystės klausimų darbo grupe ir pagal šio 

sprendimo papildyme pateikiamus derybinius nurodymus, laikantis visų nurodymų, kuriuos Taryba 

vėliau gali pateikti Komisijai. 

4 straipsnis 

Šis sprendimas skirtas Komisijai. 

Priimta Briuselyje 

 Tarybos vardu 

 Pirmininkas / Pirmininkė 
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